
 

St. Hedwig’s Church 
 

One Depan Avenue 
Floral Park, NY 11001 

Website: sthedwig.church          E-mail: contact@sthedwig.church 
Tel. (516) 354-0042 
Fax: (516) 327-2458 

MASS SCHEDULE 
 

 DAILY MASSES: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
  
 SATURDAY EVENING MASS: 
 5:00 PM (English) 
 
 SUNDAY MASSES: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
 9:30 AM (English) 
 11:00 AM (Polish) 
 6:30 PM (English) 
 
 EVE OF HOLY DAYS: 
 6:00 PM (English) 
 
 HOLY DAYS: 
 7:00 AM (English) 
 8:00 AM (Polish) 
 9:00 AM (English) 
 6:00 PM (English) 
 7:30 PM (Polish) 

RECTORY OFFICE HOURS 
  Monday-Friday: 
  9:00 AM - 5:00 PM   

  Saturday and Sunday: 
   

  Office is closed 

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-5:00 PM 
First Friday: 6:30 PM-7:30 PM 
 

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. Baptisms are held every Sunday at 11:00 
AM (Polish) and 09:30 AM (English).  
 

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. No Marriages on Sun-
day after 5:00 PM & on Saturdays after 3:00 PM 
 

SICK CALLS: Call (516) 354-0042 

Twenty-sixth Sunday in Ordinary Time 

    October ൦, ൢൠൢ                   
www.liturgytools.net 

ADMINISTRATOR_____________ Rev. Marcin Nabozny______ (516) 354-0042______rectory@sthedwig.church 

PAROCHIAL VICAR___________  Rev. Robert Wolosik_______(516) 354-0042____fr.robert@stladislaus.church 
PRIEST EMERITUS____________ Rev. Zbigniew Tyburski ___________________________(516) 354-0042 
DEACON____________________ Dn. Ivan Toro___________ (516) 354-0042______ dn.ivan@sthedwig.church 

SECRETARY_________________ Magda Rosada___________(516) 354-0042______contact@sthedwig.church 

RELIGIOUS ED._______________ Małgorzata Kurzyna (after 4 pm)_(516) 426 5696___formation@sthedwig.church 

EUCHARISTIC MINISTRY_______ Barbara Luger______________(516) 445-1957________barbara.a.luger@gmail.com 

LECTORS’ MINISTRY__________ Carol Peise_____________(718) 347-7970______ contact@sthedwig.church 

ORGANIST___________________Zbigniew Maćkowiak_______(312) 929-9594_______ music@sthedwig.church 

POLISH SCHOOL______________Emilia Boguszewska (after 6 pm)_(347) 721-8048_____psfloralpark@gmail.com 

CYO DIRECTOR_______________Michael Matich___________(516) 354-0042_____ contact@sthedwig.church 



SATURDAY, OCTOBER 5, 2024 
St. Faustina Kowalska, Virgin 

05:00 pm  +Claudio Palmari by Family 
 

SUNDAY, OCTOBER 6, 2024  
TWENTY-SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 

07:00 am    For Parishioners 
08:00 am  +Janina Wyszyński od Rodziny 
                 +Maciej Kolasa od Żony 
                 +Danuta, Jan, Marek Zelkowski 
09:30 am  +Eugene Brusek by Rita Murphy 
                 +Ruby Kuczinski by Family 
                 +Aldona Zukas by Henry and Marie 

Jankowski 
                 +Martin P. Galasieski 
                 +Patricia Wagner 
11:00 am  +Ks. Piotr Rożek od Polskiego Kółka 

Różańcowego 
                 +Edward Depa od Żony z Rodziną 
                 +Marzenna Arnoldo od Przyjaciół 
06:30 pm  +German Andrade by Andrade Family  

 
 

 
 

 

MONDAY, OCTOBER 7, 2024 
Our Lady of the Rosary 

07:00 am   For Parishioners 
08:00 am   +Ks. Piotr Rożek od Polskiego Kółka 

Różańcowego 
 

 
TUESDAY,  OCTOBER 8, 2024  

7:00 am     For Parishioners 
08:00 am  +Ks. Piotr Rożek od Polskiego Kółka 

Różańcowego 

 
WEDNESDAY, OCTOBER 9, 2024 

St. Denis, Bishop and Companions, Martyrs 
At. John Leonardi, Priest 

07:00 am    For Parishioners 
08:00 am    +Ks. Piotr Rożek od Polskiego Kółka 

Różańcowego 
                   +Eugeniusz Brusek od Józefa i Anny 

Kiełbiowski 

 
THURSDAY,  OCTOBER 10, 2024 

07:00 am   +Florence Duch by Duch/Olszewski Family 
08:00 am   O zdrowie i błogosławieństwo Boże w nauce 

dla Wnuków 
                  +Ks. Piotr Rożek od Polskiego Kółka 

Różańcowego 
                   

 
 

FRIDAY, OCTOBER 11, 2024 
St. John XIII, Pope 

07:00 am   +Gilberto Emmanuel Pastrana Allende by 
Ed and Evelyn Bondoc 

08:00 am   +Ks. Piotr Rożek od Polskiego Kółka 
Różańcowego 

                   

MASS  INTENTIONS 
                   

SATURDAY, OCTOBER 12, 2024 
07:00 am   For Parishioners 
08:00 am   +Jadwiga Kropiewnicka od Rodziny 

Kiełbiowski 
                  +Ks. Piotr Rożek od Polskiego Kółka 

Różańcowego 
05:00 pm   The Penafiel Family in South America by 

the Penafiel Family in New York 
 

SUNDAY, OCTOBER 13, 2024  
TWENTY-EIGHT SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 

07:00 am   Deceased Members of the Arnold Family by 
Carol and Peter Peise 

08:00 am  +Anastazja i Zygmunt Wiśniewscy od Córki 
z Rodziną 

                 +Ks. Piotr Rożek od Polskiego Kółka 
Różańcowego 

09:30 am  +Motylinski Family by Kathleen Taylor 
                 +Carol Swiacki  
                 +Joseph Amato by Boneta Family 
                 +Louise Alesi by Paluch Family 
11:00 am  +Eugeniusz Brusek od Rodziny Wilk z 

Kanady 
                 +Edward Depa od Brygidy i Scotta 
                 +Renato Lazzinnarro od Rodziny Morkis 
                 +Maciej Kolasa od Rodziny Dreszel-

Cacharani 
                 +Maciej Kolasa od Żony 
06:30 pm   For parishioners 

 

 

FIRST FRIDAY: ALL DAY EXPOSITION OF THE BLESSED 
SACRAMENT 8:30 AM TILL 7:30 PM, Rosary in Polish 7PM, 
Additional 7:30 PM Mass in Polish to the Sacred Heart of Jesus. 
Confession 6:30 PM-7:30 PM 
 

FIRST SATURDAY: 7:30 AM Rosary in Polish, Fr. Pio Mas at 
7:30 PM 
 

NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP: 
Saturday after 8:00 AM in Polish, and on the first Saturday of the 
month after 7:00 AM in English 
 

NOVENA TO GOD THE FATHER: Every first Saturday of 
the month after 5:00 PM Mass 
 

FATIMA DEVOTIONS: Every 13th of the month at 7:00 PM 
from May to October 
 

FATIMA DEVOTIONS: Every Tuesday at 8:00 PM in English 
and Italian 
 

LITANY OF THE BLESSED VIRGIN MARY: May, 
Monday through Friday at 7:30 PM in Polish 
 
CHAPLET OF DIVINE MERCY: Monday through 
Saturday after 8:00 AM Mass in Polish 
 



SUPPORTING OUR PARISH 
 

In these challenging times, special gratitude is expressed to 
those who are able to support St. Hedwig Parish 

 

WAYS TO GIVE 
 

Online donation: Visit our website or scan the QR code 
By Mail: St. Hedwig Church, 1 Depan Ave, 
               Floral Park, NY 11001 
 

In Person: At Mass during the collection or dropped off at 
the rectory office 

 
 

WEEKLY COLLECTION 
 

 
 

 

September 29, 2024 

$8,009.00 
 

Collection for flood victims in Poland  
$2,480.00 

 

God bless for your donations 

 

 

Pray for the Sick, the Elderly and the Homebound 
 
 

Rosemarie Hermann, Joe Emerson, Vincenza Virdone, 
Michael Watts, Neida Ramos, Connie Dziomba, Theresa 
Gerzak, Donna Ragan, Anita Durane, Patty Hildebrandt, 
Lorraine Taylor, Robert Grayson, Lisa Kelleher, Joyce 
Kopko,  Claudia Catalano, baby Madeline Griffin, Olivia, 
and Alexis de Loutsky. 

Today, the Pharisees want to put Jesus to the test again, and they 
propose to him the question of divorce. But, instead of giving 
them a definite answer, Jesus asks them in return what the 
Scriptures say and, without criticizing Moses' Law, makes them 
understand that while that Law is legitimate, it is only temporal: 
"Because of the hardness of your hearts he wrote you this com-
mandment” (Mk 10:5). 
 
Jesus reminds them what Genesis says: “But from the beginning 
of creation, God made them male and female” (Mk 10:6; cf. Gn 
1:27). Jesus speaks here of the unity of Humankind. Man will 
leave father and mother and will join his wife, and the two shall 
become one flesh to form Mankind. This represents a new reali-
ty: Two human beings form a unity, not as an “association”, but 
as a generator of Humanity. The conclusion is quite evident: 
“what God has joined together, no human being must sepa-
rate." (Mk 10:9). 
 
If we look at marriage as an association, its indissolubility can-
not be fathomed. If marriage is just a matter of associated inter-
ests, we can then understand its dissolution may appear as legiti-
mate. In this case, speaking of marriage in these terms is dis-
dainful, because it refers only to the association of two single 
persons who have decided to make their lives more pleasant. 
When the Lord speaks of marriage, He is referring to something 
else. The Vatican II Council reminds us: «For the good of the 
spouses and their off-spring as well as of society, the existence 
of the sacred bond no longer depends on human decisions alone. 
For, God Himself is the author of matrimony, endowed as it is 
with various benefits and purposes. All of these have a very 
decisive bearing on the continuation of the human 
race» (Gaudium et spes, n. 48). 
 
Back home, the Apostles asked him again about the demands of 
marriage, and this is followed by the tender scene with the in-
fants. Both passages are related. The second lesson is like a par-
able that explains how the marriage is possible. The Kingdom of 
God is for those that become as infants and accept to build 
something new. And marriage is the same if we really under-
stand what it actually means, that is: to leave, to join and to be-
come.  
 
From:Evangeli.net 

WEEKLY MEMORIALS 
Parishioners may request these memorials for one week in 
memory or in honor of a loved one for the donation of $20. 
Please contact the parish office to schedule 



Kongres Polonii Amerykańskiej  
Wydział Long Island zaprasza Polonię do 

członkostwa i działalności na rzecz Polonii 
 

Kontakt (718) 343-4316    (516) 354-4349 
www.paclongisland.org 

APOSTOLAT POLSKI 

PAPIESKIE INTENCJE APOSTOLSTWA 
MODLITWY 

 

Za wspólnąÊmisję 
 

Módlmy się, aby Kościół nadal 
wspierał ze wszystkich sił synodalny 

styl życia, jako znak 
współodpowiedzialności, promując 

uczestnictwo, komunię i misję 
łączące księży, osoby konsekrowane 

i świeckich.  

ROZWAŻANIE NA NIEDZIELĘ 
 

Dzisiaj, faryzeusze ponownie wystawiają Jezusa na próbę przed-
stawiając mu kwestię rozwodu. A Jezus udzielając więcej niż 
ostatecznej odpowiedzi, zadaje im pytanie o to, co mówi Pismo. 
I nie krytykując Mojżesza tłumaczy im, że jego Prawo jest le-
galne, lecz tymczasowe: «Przez wzgląd na zatwardziałość serc 
waszych napisał wam to przykazanie» (Mk 10,5). 
Pan Jezus przypomina, co o tej kwestii mówi Księga Rodzaju: 
«Na początku stworzenia Bóg stworzył ich jako kobietę i 
mężczyznę» (Mk 10,6, cf. Rdz 1,27). Pan Jezus mówi o jed-
ności, którą będzie Ludzość. Mężczyzna opuszcza swoich rodzi-
ców, by złączyć się z żoną, aby być z nią w jedności, by tworzyć 
Ludzkość. To ozncza nową rzeczywistość: Dwa byty tworzą 
jedność, ale nie jako “stowarzyszenie”, lecz jako współtwórcy 
Ludzkości. Wniosek jest prosty: «Co Bóg złączył, tego człowiek 
niech nie rozdziela» (Mk 10,9). 
 
Dopóki wyobrażamy sobie małżeństwo jako “stowarzyszenie”, 
jego nierozerwalność będzie dla nas niezrozumiała. Rozwiąza-
nie małżeństwa wydaje się jakby uzasadnione, jeśli jego cele 
redukuje się do partnerstwa. Wówczas mówienie o małżeństwie 
jest nadużyciem językowym, bowiem jest to wtedy związek 
dwojga samotnych osób, które pragną uprzyjemnić sobie życie. 
Kiedy Pan mówi o małżeństwie, ma na myśli coś zupełnie inne-
go. Sobór Watykański II przypomina nam: «Ten święty 
związek, ze względu na dobro tak małżonków i potomstwa, jak i 
społeczeństwa, nie jest uzależniony od ludzkiego sądu. Sam 
bowiem Bóg jest twórcą małżeństwa obdarzonego różnymi do-
brami i celami. Wszystko to ma ogromne znaczenie dla trwania 
rodzaju ludzkiego» (Gaudium et spes, n. 48). 
 
Po powrocie do domu Apostołwie wciąż pytają o wymagania 
małżeństwa, a potem ma miejsce pełna czułości scena z 
dziećmi. Oba te obrazy łączą się ze sobą. Ta druga nauka jest 
przenośnią, która wyjaśnia sens małżeństwa. Królestwo Boże 
jest dla tych, którzy potrafią być jak dzieci i przyjmują dar 
stworzenia. Tak samo jest w małżeństwie, jeśli dobrze rozumie-
my co ono oznacza: opuścić, połączyć się i stwarzać.  
 
źródło: Evangeli.net 

 
CoÊtrzebaÊrobić,ÊkiedyÊpoznałoÊsięÊBoga?Ê 

 
Kiedy poznało się Boga, trzeba Go umieścić na pierw 
szym miejscu w swoim życiu. Wtedy zaczyna się nowe 
życie. Chrześcijan rozpoznaje się po tym, że miłują nawet 
swoich wrogów. [222-227, 229] Poznać Boga oznacza 
przecież poznanie tego, który mnie stworzył i zechciał, 
który w każdej sekundzie patrzy na mnie z miłością, który 
błogosławi moje życie i zachowuje je, który w swoim 
ręku trzyma losy świata i ludzi, których kocham, który 
tęsknie na mnie czeka, który chciałby mnie wypełnić i 
udoskonalić i chciałby, abym na wieki u Niego za-
mieszkał - oto On. Pokiwanie potakująco głową nie 
wystarcza. Chrześcijanie muszą przejąć styl życia Jezusa  

KATECHIZM KOŚCIOŁA 
KATOLICKIEGO 



 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

BLESSING OF ST. POPE JOHN PAUL II MEMORIAL STATUE 
 

RSVP 
 

Name________________________________________________________________________________________ 

Phone number_________________________________________________________________________________ 

Number of people attending___________ 

Please let us know if you will be able to attend by filling out the form and dropping it in the collection  
basket by October 4, 2024 



WhatÊshouldÊyouÊdoÊonceÊyouÊhaveÊcomeÊtoÊknowÊGod?Ê 
 
Once you have come to know God, you must put him in 
the first place in your life. And with that a new life begins. 
You should be able to recognize Christians by the fact that 
they love even their enemies. [222-227, 229] After all, to 
know God means to know that he who created and willed 
me, who looks at me every moment with love, who bless-
es and upholds my life, who has the world and the people 
I love in his hand, who waits longingly for me, who wish-
es to fulfill and perfect me and to make me dwell forever 
with him—is there. To nod with your head at this is not 
enough. Christians must adopt Jesus’ way of life.  

THE POPE'S MONTHLY INTENTIONS 
 

October 

For a shared mission 
We pray that the Church con-
ঞnue to sustain in all ways a 

Synodal lifestyle, as a sign of co
-responsibility, promoঞng the 
parঞcipaঞon, the communion 
and the mission shared among 

priests, religious and lay people. 
 

PRAY FOR THE DECEASED MEMBERS  

OF OUR PARISH 
 

John Marlin 
 

EternalÊrestÊgrantÊuntoÊHim,ÊOÊLordÊandÊletÊperpetualÊ

lightÊshineÊuponÊHim.ÊAmen. 

BECOME A REGISTERED PARISHIONER 
 

We welcome you if you are a new member to the parish 
and invite you to register at the Parish Office. You may 
register at St. Hedwig’s Church by picking up the forms at 
the office or at the entrance to the church. You can either 
mail the completed form to the rectory, drop it in the 
collection basket or hand deliver it to the Parish Office. 
One of the most important things that the people of a 
parish should do is register. Registering for the parish 
not only makes you more a part of the family of St. 
Hedwig’s Church but it also gives you and your family 
a chance to be counted and heard in the parish. 

 
During the month 
of October, every 
Monday to Friday 
we will pray the 
Rosary at 7:30 pm. 
All are welcome. 

Come join us at the  
 

Floral Park-Bellerose Senior Citizens Club 
 

We meet on Mondays and Wednesdays 

Starting at 9:00 am 

St. Hedwig’s Parish Hall 

309 Jericho Turnpike, Floral Park, NY 11001 
 

Come make new friends and bring your own, play games, 

make crafts, or enjoy socializing. 

Daily dues are $2.00 which includes your choice of 

coffee/tea and muffin. 

If you are 60 years of age or over and live in the Floral 

Park vicinity we are always looking for new members. 

Mini bus transportation is provided (September-June) 

For Floral Park residents only. 



 

T h a n k    y o u ! 

Make checks payable to: Catholic Ministries Appeal 
 
Parish___________________________________ 
 
Name___________________________________ 
 
Address_________________________________ 
 
City, State, Zip:___________________________ 
 
Phone______________Signature_____________ 
 
Pledge $__________  Down Payment 
$___________ 
 
To make a donation, you can also visit: 
https://drvc.org/CMA/ 

 

The Parish wishes to acknowledge with Gratitude the 

following Parishioners who recently pledged to the 

2024 Catholic Ministries Appeal.  

James and Rosemary Conti 

Stanislaw and Helena Sudol 

Mr. George Palaszewski 

GOAL $31,000.00 

TOTAL PLEDGED $28,860.00 

PERCENT 93.10% 

UNDER $2,140.00 

DONORS 105 

AVERAGE GIFT $274.86 

As the last few months of the Appeal are upon us, I am 
writing to ask that, if you have not already done so, you 
might consider joining with me, by making a gift to the 
2024 Catholic Ministries Appeal.  

I am grateful to those who have already contributed to the 
good work we are trying to accomplish together here on 
Long Island. Every dollar helps to bring Christ to so 
many who need to hear His voice, feel His healing touch, 
and be inspired by works of catechesis and evangeliza-
tion.  

As a faith-filled parish community, all of us recognize the 
responsibility of bringing our young people into our fami-
ly of faith and guiding them on their lifelong journey with 
Christ. Our Diocese continues to focus on ministries that 
support young Catholics and their baptismal call to holi-
ness; to welcome the contributions they make to the 
Church and help them grow in faith. Such growth is key 
for young Catholics in discerning the state of life that 
would best correspond to what God wants from them.  

Thanks to your gifts to the CatholicÊ MinistriesÊ Appeal, 
Youth, Young Adult and Campus Ministry Programs are 
responding to the call for action by offering many oppor-
tunities for young people to engage in a dialogue with 
Bishop Barres, priests and religious, youth and young 
adult ministers and their peers. Michaela, a participant at 
a Holy Hour at our Seminary shared, “MyÊfaithÊisÊsoÊim-
portantÊtoÊmeÊ–ÊwithoutÊitÊIÊwouldÊbeÊlost.ÊIÊwouldÊnotÊal-
waysÊhaveÊGod’sÊvoiceÊwithÊme.ÊHeÊguidesÊme!” 

Your support helps us continue to teach and pass on our 
faith to our young people! 

Thank you most sincerely for your consideration of this 
special request to make a gift to the 2024 CatholicÊMinis-
triesÊAppeal. No gift is ever too small, and all gifts make 
a difference in the lives of our young people – the future 
leaders of our church and the wider community. 

     Sincerely yours in Christ, 

 


